


COMMISSION DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUEREC.

LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC.

288, RUE ST-JOSEFH,

7080, RUE HUTCHISON,
QUEBEC.

MOGNTREAL,

Québec le 2 peptembrs 1949

Monsieur Gérard Tremblay,
Sous-ministre du Travail,
Htel du Gouvernement,
Québec, P.Q.

RE:~ Duval Motors Limited, 3930 Ste Cahherine, Montréal

&
L'Association Oamadienne des Trav. de l'Autemobile

Monsieur le sous=ministre,

Jlaccuse réception de votre lettre
du 31 aocut 1949 , Accompagnée pour dépot
de deux copies certifides d'une convention de travail,
en date du 14 juillet 1949 , intervenue entre
les parties ci-deasus mentionnées et déposée au minis=
tire du Travail, le 20 juillet 1949
sous le numérc 884-A

mp/
Bien & vous,

7

,1/. /J/“

et

-

P. E. Bernier, LL.L




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

QUEBEC, ce 31 aoQt 1949,

MEMO destiné & ILa Commission de Relations ouvriéres,
286, rue St-Joseph,
QUEBEC,

Sujet: Conventlon collective entre Duval Motors Ltd., 3930
est, rue Ste-Catherine, Montréal, et 1'Associstion Canadienne
des Travailleurs de 1'Automobils,

Monsieur,

Conformément aux prescriptions du deuxiéme paragra=
phe de llarticle 19=-A de la Loi des Relations ouvridres (S.R.Q.,
chapitre 162=-A et amendements), je wous inclus, pour dépst,
deux coples certifides de cette convention datée dulé juillet
1949 et déposée au ministdre du Travail le 20
Juillet 1949 en exécution de la Lol des Syndicats professi
nels (S.R.Q., 1941, chapitre 162 ¢t amendements), sous le
méro 884-A.

Sincdrement & vous,

L'Assistant-Sous-Ministre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québac, co 22 Juillet 1949.
MEMO destiné @ Ia Commission de Relations ouvridres,

288, rue St-Joseph,
Québec .

Duval Motors Limited, 3930
mne d n 1 <]

L T

de cette convention colic
en exboution de la lei
ghapitre 162 et amendemsonte

=4

ctive enregistrdée aum
idcats professionnels

Denat Quimpsr
n. L]




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 22 juillet 1949.

Monsieur 8.<T. Fayme,

Fédération Nationale de la Métallurgle,
1231 est, rue Demohitigny,

Hontréal.

Bonsieur,

Je wvous inclus un certificat cconstatant le
dépdt fait au ministére du Travail, le 20 Juillot 1949
sous le numéro 884eA de la oconvention eollective
elue scus la Lol des yrdic_tu profeas
1941, chapitre 162 et amendemen ‘;._1) inter
Duval Motors Limited, 3930 est, rue Ste-CatIerina, ‘Mout-
réal, et 1'Association Canadienne des Travailleurs de
1'Automobile.

octobre, 1948 conmp agent ﬂngarwatbhr par 1a Com
Relations ouvriéres de Québec, le dépdt de cette
au ministére du Travail a aussi les o;;stq uu ]
par la loi des Felations ouvriéres (S,I

162=A et amendements),

Veuillez agréer l'expression de mes meilleurs
sentiments,

L'Assistant-Sous=linistre

Donat Quimper
MC. inel.




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 22 juillet 1949.

Hongieur P, Dhllllt,

Aes. Canadienne des Travailleurs de 1'Automobile,
1231 est, rue Demontigny,

Montréal.

Bonsieur,

Je vous inclus un eertificat constatant le
dépdt fait au ministdre du Travail, le 20 juillet 1949
gous le numéro B884=A , de la oonvention coll
clue scus la Loi des Syndicats profe £
1941, chapitre 162 et amendements) intervenue entre
Duval Moters Limited, 3930 est, rue Ste-Catherine,
Montréal, et 1'Associstion Canadienne #s Travailleurs
de 1'Automobile,

La partie ouvriére ayant été
octobre, 1948 comme agent négociatsur par 1
Relations ouvriéres de Québec, le dé
au ministére du Travail a aussi les €
par la Loi des Relations ouvriéres (S.R.J
162=A et amendements),

Veuillez agréer llexpression de mes meilleurs

gentiments,

LtAssistant-Sous=linistre

Donat Quimper
MC, inel,




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 22 juillet 1949.

Duval Notors Limitée,
3930 est, rue Ste-Catherine,
Mm.

Nonsieur,

o/d Secrétaire

Je vous inclus un certificat constatant le

dépdt fait au ministére du Travail, 1e20 juillet 19&9

gous le nunPro BR4-A , de la convent

olue sous la Lol des Syndicats profess

1941, cba‘i*re 162 et amendements) intervenue Lre
Duval Motors Limited, 3930 est, rue St.e-Cntharim,
NMontréal, et 1'Association Canadienne des Travailleurs
de 1'Automobile.

La partie ouvridre ayant été reconnue lé
octobre, 1948 comne agent négociatsur par la Commis
Relations ouvriéres de Québec, le dépdt de cette co
au ministére du Travail a aussi les effets du dépdt
par la Lci des Relations ouvriéres (S,R.Q., 1941, chapitre
162=A et amendements),

Veuillez agréer l'expression de mes meilleurs
sentiments,

L'Agsistant-Sous=liinistre

Donat Quimper
BS, inel.




Province de Québec T Province of Quebec

MINISTERE DU TRAVAIL K DEPARTMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional  Svudicates Act
(S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amendements) (R.S.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’'UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A4 COLLECTIIVE AGREEMENT

Numéro

Number

Les présentes établissent que le W’h

It is hereby certified that on the

jour du mois de m mil neuf cent quarante-
day of the month of nineleen hundred and forty

Bonalour 8.7, Payne, Fédéretion Nationale de
le ministére du Travail a recu de s uu})t:‘h. 12n'"t| rue Demontigny, Nontrdal,

the Department of Labour has received from

la convention mentionnée ci-aprés, laquelle a été déposée sous le numéro
the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
s @'enendencst en date du 14 Juillet 1949
Une convention collective en date du

A collective agreement under date of

intervenue entre: Duval Eotors Lid., 3930 est, vus “te=Catherins, Bostrial, et
between : 1'issceiation Cansdiemne des Travailleurs de 1'iutemobile.

Donné en 1'Hotel du Gouvernement, en la cité de Québec,
Given in the Government House, in the City of Quebee,

Sceau - Seal ce vingtedouxidme jour du mois de

this day of the month of
lm mil neuf cent quarante- )

nineteen hundred and forty-

Sous-ministre




' i |
édération Nationale de la Métallurgie

N ATIONAL M ETAL TRADES FEDERATION

1231, Aaur DE MONTIGNY
Tew., FA.L 3em4

.

MONTREAL 24, 1e 17 juillet 1949

X <1ZNT R_ECU

Ministére du Travail i IUIL 20 nep

Hotel du Gouvernement, s |

Québec, P.Q. S Ny e By
/ e 3 TRE

Messieurs,

Vous trouveres ¢i-inclus mne copie des amendements
que nous désirons dépos§® en vertu de 1'article 19a de la Loi
de Relations Ouvriéres, et article 23.(Loi des Syndicats Frof)

Jes amendements s'ajoutent d!la c mvention déposée
sous le numéro B8L et avait &bé signée le 9 juillet 1918.

L'Association Canadienne des
Travaille 'Au

CONVENTIONS COLLECTIVES ‘

VISA DE Date ‘Par

NuUnerciage

Formuile




A PPENDIGCTE
npw

Du consentement des parties intéressées, la convention collsctive
intervenus entre Duval lotors Ltd, 3930 St-Catherine est, Montreal et
1'Asscolation Canadienne des Travailleurs de 1'Automobile arffiliée & la Pédé-
ration flationale de la Métallurgie, et signée le 9 juillet 19LS est, par las

présentes, renouvelée pour une autre annfe avec les modifications suivantes:

ARTY 6 = remplacer déeret 14O par 1134
ART: 11 = medifier cdt article en le remplsgant par le suivant:

"Les jours suivants seront congidérés comme jours chémés et payés,
quelque soit le jour ol ces fites tombent.

Ry La Confidération
Lz Noel Le Jour de 1'An

Le Vendredi Saint //‘ La Sninb-.!un—lupunl
La Féte du Travail
e rER e R

Lys employés mcvrut alors pomr ghacune de ces journées le salaire
d'une journée complite de travail A taux régulier.

Si ces fétes tombent un dimanche ou le jour sivant sera considéré
comme gong’ payb. Les ouvrlers pourront toutefois travailler de tels
Jours suivants maie lewr rémunération sera double: le montant du congé
payé et le salaire régulier.
(4% 7/
FAIT A MONTRRAL soeusesshelanecsesnsesssjour du mols de gt sS4 %, (£49..

LA FEDGRATION WATIONALE DE LA METALLUREIE DUVAL MOTORS LTD
e

—

ASSOCIATION CANADIENNE DES TRAVAILLEURS
DE L'AUPOMOBILE

jg%é»

:
:




Homtxdal 24, le 17 julllet 1949,

(] P-H-

Vous trouveres gi-inclus une cople des smendements

que nous dépiroms déposde em vertu de l'article 19a de 1ls Lei

de Relations (uvridres, et srticle 23 (loi des Symdicats irvef),

Ces amendements #'ajoutent 3 la conventlon diposde

sous le nmumiro B84 et avelt (ié signée le 9 Juillet 1948,

L'Associstion Csnadienne des
Travailleurs de 1'iutomohile,

8.T. Fuyme,




Du consentement des parties intiressées, la convemtiom colloetive
interverue emire Duval Notors Ltd, 3930 SteCatherine Est, Nomtréal ot
1%ipsceistion Cansdiemne des Travailleurs de 1'Automobile affilide 1 la Fé-
dératicn Natiomele de la Méisllurgle, et signde 1o 9 Juillet 1948 esi, per
les présentes, rencuvelée pour une sutre annde avee les modificstions suivem=
tess

ABI: 6 Remplacer déeret 148 per 1134.
BT 1) Nedifier cot srticle em le remplagant per le suivant:

®"les jours suivants seromt considérés comme jours chimiés et payds,
quelque eoit le jour ol cec fétes tosbenmt,

la No#l la Confédération
ls Vendredi Seinmt e Jour de 1'An
la Féte du Travail. ia Saint-Joam=Saptiste .

les employés regevromt alers checune de ces Jjourndes le salaire
d'une journde complite de mnpgr& taux régulier,

51 eos fétes tombent un dimanche cu le jour sulvant sers considéré
comme eongé payé., Les ouvriers pourromt toutefols trsvailler de tels

Jours suivants mais letr rémunération sers double: le montant du comgé
payé ot le salaire régulier,

PAIT A BONTREAL ceveccee m TIITIT] J-f du pode de ..4e "uh‘ sene 1“9.-.00-

LA PEDERATICOR NATICNALE DE LA METALLURGIE DUVAL MOTORS 1ID,

ST DANNE Jlldadble

ASSOCIATION CABADIFNNE DES TRAVAILLEURS
DE LUAUTORGBILE




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUERBEC

QUEBEC, ce 21 mofit 1948,

MEMO destiné & Ia Commission du Salaire Minimm,
286, rue St=Joseph,
QU-BEC.

Sujet: Convention colleotive entre Duval Motor Ltd. et
la FPédération Nationale de la Métallurgie et 1Y Associae

tion Canadienne des Traveilleurs de l'automobile.

Mensieur,

Je wous inclus une copie de cette convention
conclue sous la Lol des Syndicats Professionnels, (SeRaQe, 1741, cha=
pitre 162 et amendements) , datée du 9 juillet 1948
ministdre du Trawail sous le numéro 584.

et déeposce au

Sinc3rement } wus,

Le sous=ministre,




JUGE EUDORE BOIVIN,
PRESIDENT.

PIERRE-A. GOBSELIN,
MEMRBRE.

BRUNAY BRAIS,
MEMBRE.

| wer___L87Q

COMMISSION DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUEBEC.

LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC

286, RUE ST-JOSEFPH, 4 EST, RUE NOTRE-DAME
QUEBEC. MONTREAL.

Québec le 83 aout, 1948.

Monsieur Gérard Tremblay,
Sous-ministre du Travail,
Hétel du Gouvernement,
Québec, P.Q.

RE:~ Duval Motor Ltd.
&
Fédération Nationale de la Métcllurgie
et l*Association Canadienne des Travailleurs
de l'automobile.

Monsieur le sous-ministre,

J'accuse réception de votre lett
du 21 sout, 1948. , accompagnée pour d
de deux coples certifides d'une convent
en date du 9 Jjuillet 1848
les parties ci-dessus mentionnées et deépos
tdre du Travail, le 23 juillet 194
sous le numéro B884.

Rien & vous,

P. E, Bernier, LL.L
MP.




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

i%Cy ce 2l mollt 1948,

[0 destiné

geino

ujet: Convention collective entre Duval Motor Ltd. et la
]‘edérltion Nationale de la Hétallur;'ls et l'Association Cana-
dienne des Travailleurs de l'automobile.

let 1948
let 1948
nels (S.0.0

METO S84




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, c@ gy julllet 1948

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvridres,
286, rue St-Joseph,
Québec.

Sujet: Convention colloctive entre pyyal Motor L84, 8% 1a

Fédération Sat .onale de la étallurglie et 1l'Associa=
tion canadienne des Travalllears de 1l'auto moblies

Je vous inclus une copie du certificat constatant le dé '-ot
de cette convention collective enregistrée au ministére du Tra
en exécution de la Lol des Syndicats professionnels (S.R.Q., L1,
chapitre 162 et amendements), le 25 Juliles L94gS0us le numéro

684

Sincérement 4 wvous,

Le scus-ministre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, c& oy 4ugllet 1948,

Monsieur S5.7.Payne, représentant,

Association Canadienne des Travailleurs de 1'Automobile,
1281 est, rue Demontigny,

MONTREAL.

Cher monpieur,

Je vous inclue un certificat constotant le
dépdt fait au ministire du Traveil, le zg juillet 1948
sous le muméro ggg , do la convention collective conclue
gous:la Lol des Syndiea -ofessionncle (S,R.Qe, 1941,
chapitre 162 et amendements) intervenue entre
Duval Motor Ltd. et la Fédérasion Nationale de la
Métallurgie et l'Aesscciation Candienne dees Travaile
leurs de l'Automobile.

La partie ouvridre ayant été reconnue le 2§ fé=
vrier 1947 comue agent négoelateur par ia Commission de
Relations cuvrilres de Québec, le dépdt de cettec convention
au ministdre du Travail a asussi les coffets du dépbt exigé
par la Loi des Relations ouvridres (S,H.Q., 1941, chapitre
162-A et amendements),

Veuillez agréer 1l'expression de mes meilleurs
sentiments,

Le Snus«liinistre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce o, juillet 1948,

Monsieur Roger McGingis,

La Fédération Nationale de la Métallurgile,
1231 est, rue Demontigny,

Montréal.

Cher monsieur,

Je vous inclus un certificat constatant le
2 Srd oy o a8
dépbt falt au ministire du Traveil, le g f“’lﬁl't 1948
sous le numéroe s do la convention colfectlive conclue
sous la Lol des é%n icuts professionnecle (8.R.Q., 1941,

chapitre 162 et amendements) intcrvenue entre

Duval Motors Ltd. et la Fédération Nationale de la
Métallurgie et l'Associntion Canadienne des Tra=
vailleurs de 1'Automobile.

La partie ouvridre ayant ét{ reconnue le
m:e t né er la Commission ¢
¥ 1947 comee agent négoelateur per 1
R&Lﬁggn

: 26 fée
e
& cuvritres de Québec, le Aépdt de cottc convention
au ministdre du Travail a aussi les effets du dépdt exigé
par la Lol des Relations ouvridres (S.i.Q., 1941, chapitre
162-A et amendemcnts),

Veuillez agréer 1'expression de mes meilleurs
sentiments,

Le Sous=kinistre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QURBEC

Québec, ce R7 juillet 1948,

Duval Motor Ltd.,
9930 est, rue Ste-Catherine,
. Montréal,

Messieurs,

Je vous inclus un certificat constatant le
dépdt fait au ministire du Traveil, lc 28 Jjuillet 1946
sous le numérc 884 , do la convention collective conclue
sous la Loi des Syndiecats professionncles (S,R.Q., 1941,
chapitre 162 et amendements) intcrvenue entre

Duval Motor Ltd. et La Fédération Nationale de la Métal-
lurgie et léAssociation Canadienne des Travailleurs de
1'automodile.

La partie ouvridre ayant ét¢ reconnue le 26
février 194Bmic apent népgociateur par la Commission de
Relations ouvritres de (uébec, le dépdt de cette con n
au ministdre du Travail a sussi les cffets du dépbt exigé
par la Loi des Reletions ouvridres (S,K.Q., 1941, chapitre
162=A et amendemcnts),

Veuillez agréer l'expression de mes meilleurs
sentiments,

Le Sous=linistro




Province de Québec Province of Quebec

MINISTERE DU TRAVAIL DEPARTMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates' Act
{S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amendements) (R.8.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’'UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A4 COLLECTIVE AGREEMENT

Numéro 964
Number

Les présentes établissent que le
It is hereby certified that on the Pingtetroisiime

jour du mois de Juiiiet mil neuf cent quarante- huld

day of the month of nineteen hundred and forty-

% Mdakibive g Travail & récu de HelieTs Pagne, reprisentant de 1"Avsocistion
4 “ “ 5 ¢ L] A ..
the Department of Labour has received ﬂ-&a' e dos “ravsllleure de 1'sutomodil)

la convention mentionnée ci-aprés, laquelle a été déposée sous le numéro 8se
the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
to wit:

Une convention collective en date du

A collective agreement under date of ? Julliet 1348,

intervenue entrpgwal Hotor Lide ot la Pécération Netionale de la Nétallure

between: 49 o8 L'Avsscintion Canadlenns des Travaillours de 1'sutee
nobliles "n effet & compter du 22 Julllet pour uwne scnbes
snouvellement automatli wue.

Donné en I'Hotel du Gouvernement, en la cité de Québee,
Given in the Government House, in the City of Quebec,

Sceau - Seal cglngteseptibne jour du mois de
this day of the month of

mil neuf cent quarante-
Juillet nineteen hundred and forty- buit

Sous-ministre Deputy Minister




ASSOCIATION CANADIENNE DES

Thavailleurs de [ )cqutonw[:ifs de C/Mmzhéaf

CANADIAN ASSOCIATION OF

=.a4u.£omo££[£ Wornksrs of C/V(onhsa[ e

1231 EST, RUE DEMONTIGNY colii 24 Tél. FAlkirk 3694%

Montréal 24, 1o 22 juillet 1948,

Homorable Antonic Barrette,
Mipistre dn Travail,

Hotel du Gouvernement,
QUEEEC,

Jon 23

lbnsieuw le Ministre, L

M i

Veuillez trouver ¢i~imelus
une eepie authentique de la cenvention recem-
ment signde entre l'Association Canadienne des
Travailleurs de 1l'Automobile et " DUVAL MDTORS
LTD", 3930 me Ste-Catherine est, Montréal que
nous désirons dépor - en vertu de la Lol des
Syndieats Professic: .s.

B n & vous,

LYASSOCTATION CAHAITENNE DES
TRAVAILLEURS DE L'AUTOMOBILE

Par: ety AKX
Payns,

H b . VI S.T.
Ui e Cil St v Repré sentant,

VISA DE

tstampille

Zignatures

' ¢orperation

—
rikCconnaissance

Numerotage

Formuie




Association Canadienne des
TRAVAILLEURS DE LAAUTOMOBILE DE MONTREAL

Canadian Association Of

Montreal B} )e 22 juillet 1944,

Henorable Antonio Berrettie,
Ministre du Travell,

Hotel du Gouvernsment,
QUEBFC,

Mensieur le Ministre,

Veullles trouver ci~inclus
une copie authentique de la convention recemment
signée entre 1'Association Canedienne des Travaile

leurs de 1'Autemobile et "DUVAL MOTGRS LTD", 3930
rue Ste-Osthérine est, Montréal que nous désirons
déposer en vertu de la Loi des Syndicats Professicanels,

Bisa 4 vous,

L'ASSOCIATION CANADIENNE DE3
TRAVAILLEURS DE LAAUTOMOBILE

Pa1 4,7, ’q‘
lﬂrﬁn‘lm':t




SOIVENTION COLLECTIVE DE IRAVALL

Conclue conformément aux dispositions de la Lol des icats Professionnels
E.. 162 S,R.Q5 1941) et amendements et de la loi des Relations ouvridres
e. 162 A, 8,R.Q. 1941) et amendements,

ikl
RUNE PART: DUVAL MOTOR LTB, 3930 Ste-Catherine est, Montréal,

2+= LYASSOCIATION CANADIENNE DES TRAVAILLEURS
—DE L'AUTOMOBILE
Nom de 1'Assoeciation

affilide X ladite fédération et ayant son sidge social en
la cité de Momtréal ci-aprds appelée L'ASSOCIATION

JURIRICTION:1.~ Cette comvention collestive, ci-aprds appelée "Convention®
#'applique d tous les employés payés i 1'heure, exception
faite des contremaftres et des commis de buream et de stéak-room,

RECONNAISSANCE ormément au certificat de reconnaissance émis en faveur de
SHRICALE ____ 2/3'Association, en date du 5 mars 1947, }'employeur reconnaft
1'Association est la seule association ouvridre autorisde
A négocier avec lul au nom des employés affectés pour la con=
vention pour tout ce qui regarde les salaires et les sutres con=
ditions de travail suivant les dispositions de la convention,

RESOLUTION La résolution de 1'Association approuvant la convention et dési=
BLEARIIES 3.= les noms des représentants autorisés A la signer est pro-
te comme annexe "B® A la présente comventiom,

La résolution d'employeur approuvant la convention et désignant
les noms des représentants autorisés A la signer est produite comme
annexe "C" 4 la présente convention,

ERINCIFES GENERAUX

B 4s= le but visé par la convention est de promouvoir 1'harmonie dans
les relations ouvridres, d'gssurer d'une part un weilleur rende=~
ment de travall, la protection de la propriété et d'autre part,
d'établir des salaires, heures et conditions de travaill justes
et raisomnables,

COOPERATION __ S.-L'employeur s'engage A traiter ses employés avec condidération
et 1'Association s'engage A favoriser la discipline dans le

garage ot A encourager les employés A fournir un travail honnSte
ot loyal et i acoepter les disectives de leurs contremaftres,

L'Employeur et 1'Association s'engagent & coopérer mutuellement
dans la plus grande mesure possible pour prévenir les ascidents
et assurer la séourité et la santé des employés,

GREVE & CONTRE= Toute grive et toute contre-grive sont interdites pour la durde
GREVES fa= de la présents comwentionm,

JDECRET ____ 7,=les parties conviemnent que les clauses et les dispositions du
déeret No, 148 entrde en vigueur le 22 janvier 1947 et concernant
les employés de garages de Montréal et district seront considé=

rées comme étant incorpardes & la présente convention et em
faisant partie comse si olles étalent ici récitées au long
et oe nonobstant toute déchéance qui pourrait #ffecter le dit
déeret No. 148




Tout les recours prévus aux termes dudit déeret existeront également
en vertu de et par l'effet de la présente convention,

SALAIRES 8.~ Les taux de salaires pour les employés assujettis A la convention
seront ceux qui apparaissen d 1'annexe qui fait partie intégrante
de cette conventiom,

9«= Les palaires supériewrs sp taux de la convention ne devront pas 3tre
diminués A la mise en vigueur de cette convention,

REGU= La semaine régulidre de travall des employés sera de qugrante-neuf

LIERES J0.= (49) heures. La jowrnde régulidre sera répartie comme suits De huit
(8) heures a.m. A 12,00 hrs p.m. et de 1,00 hrs p.m, & 6,00 hrs p.m,
Le travail se termincyz le samedi A 12,00 hrs [midi)

TENWPS SUPPLE~ Tout travail fait em plus de la journde régulidre sera rénuméré su
MRIASER Ma= taux de tempe ot demd,

La semaine régulidre de traveil pourra dtre complété pendant les mois
de juillet et acfit, seulement, en 5 jours, dds lors lus heures de tra~
vail seremt r en comme suits lundd & 8,00 heures a.m, & 6,00 hre
psms de mardi A vendredi de 7,00 a.m, & 6,00 p.m, et la dixidme hbmre:
serait alors calculde A taux régulier, 7

=

Cependant 1'Association devra Stre avertie de la chose 30 Jours supe

Dans ls cas da durde pégulidre du travail ne devra pas excéder 10 heures
dans chacune de ces journdes et tout travail exécut! le 6dme (sixidme)
jour sera rénmérd mu teux et demi,

Les jours sulvants seront considérds comme jours chiimdat
Les dimanches La Confédération
La Noel we jour de 1'An,
Vgndredi Saint St-Jean-Baptiste
Fete du Travail

Aucun employé ne sera requis de travailler ces jours-1lk, Tout travail
accompli sera rénuméré tempe double,

Les jours de r;t«u ci-dessus mentionnés sauf les dimanches seront les
jours chimés et payds,

Tout ouvrler sura droit A quarante-quatre heures (44) de travail par
' semaline, Advenant 1'absen~e volontaire de l'ouvrier, on dimimuera des
heures garanties les heures d'absence volentaire,

Les termes désignant l'emploi d'un travailleur ainsi que les termes
désignant le travail suront la méme signification que ceux déterminds
par le déoret 148 couvrant 1'industrie de 1'sutomobile de Montréal,

Le droit A la séniorité commence & courir A compter de six mois de
service. Dans tous les cas de congédiement, de promotion de transfert
et de réemgagement, 1'employeur devra tenir compte des facteurs sulvants
dans 1l'ordre ei-deasouss

1,- La longueur de service contimuj

2,= L'habdletd, la capacité et la compétence.

3.~ las charges familiales.

A moins que 1la compétence soit nettement indgale, la séniorité doit

84 la séniorité et la compétense sont sensiblement égales, les charges
familiales seront factewrs de préférence dans le cas du moins de
renvol et de réengagement,
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D;Nlmnﬂ 17.= L'employeur s'engage & fournir une liste indiquant 1'aneienneté
[REANCIENNETE

dechaque employé dans chacune des sections du garage visé
cette convention, -

ARCIDENTS 18,= 84 un employé est accidentd at qu'il doive quitter son travail
alors que la journde n'est pas complétée, cette journde lui
sera paye comme s'il avait travaillé la journde entidre,

EME ______ 19.- La paye se fera chaque semaine, en monnaie légale ou en chique
et les détalls suivants devront apparaftre sur ou dans 1'enve=

lcppe de paye,

NHom et prénom du salarid,
Date et période de paye,
Nombre d'heures régulidres et supplémentsires,
Déductions faites,
e) Montant net payé,

Le jour de la paye sera le vendredi de chaque nemaina,

Les employée assujettis A la présente convention qui étaient
membres de 1'Union su début des ndgociations, ceux qui le somt
devenus depuis ou qui le deviendront plus tard, doivent, comme
condition du maintien de leur emploi, demeurer membre cotisants
de 1'Unien pour la durée de la présente convention,

Dans un délai de trente (30) jours & compter de son embauchage,
tout nouvel employd devra s'inscrire membre cotisant de 1'Unien,

Au regu de 1'autorisation éerite donnde par un employé couvert
par la convention, 1'Employeur s'engage pour la durde légale de

la convention A retenir chaque mois sur la pays de la premidre
semaine dudit employé, le montant de 1la cotisatiom syndicale domt

la déduction est ainsi autorisde et A& transmettre le total de ces
sommes au secrétaire-financier de 1'Union dans les huit (8) jours
suivants,

Le délégué syndieal dans le garage ou ses représentants pourromt
rencontrer 1l'employeur pour régler toute difficulté ou tout
différent, I1 auras accds dans tous les départements visés par la
présenta conventiom maie ne devra pas nuire A 1'exéeution du
travail en cours,

ABSENGES: 23,=Lles délégués ou officlers dk Syndicat pourront s'absenter de
l'usine pour acoamplir des fonctions syplicales (congrds, journde
d'$tudep, convocation d'urgence,) mais.nans pour la perte ds temps.
Ceux-cl devront aviser l'employeur quelques jours A 1'avance,
8i possible de manidre A ce que le contremaftre en soit averti,

2/s= Le membre du Syndicat, représentant attitrd de 1'Aszsocciation
en vertu de la présente convention, bénéficiera d'un tralte-
ment priviligié dans le cas ol des employés seraient mis-a-pied
ou congédiés pour manque de travail dans le département ou tel
représentant est lui-mSme employd,

L'Union pourra affisher sur des tablesux désignée par 1'employeur
des avis concernants ses activités, UGes avis ne seront affichés
25%-@; lorsque 1'employeur les aura approuvés,

S'1i]l y avait désaccord entre ou un des employés et 1'employeur
26,= 1'on procédera & son rdgelement de la fagom suivante,

a) 1'employeur devra d'abord soumettre son grief par derit, au
contremaitre de son département, avec ou sans le concours
du représentant de 1'Unionm.

b) 81 la décision n'est pas rendue par le contremaftre dans les
vingp=quatre (24) heures ou si 1l'employé n'est pas satisfait
de la décision de son contremaftre, i1 devra s'il veut conti-
mier sa réelamstion exposer son grief au surintendant avee,
ou par le représentant de 1'Uniom,
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¢) 51 2e Surintendant ne rend pas sa décisiom dans les vingt=
quatre (24) heures ou si 1'employé n'ascepte pas la déoision
du Surinteniant, 1l'employé pourra en appeler directement A

1'employsur ou ‘ son plus haut repriésentant, I1 ne powrra le

faire cependant sans etre accompagné du repréemntant extérieur
de 1l'union ou de la Fédération que l'employeur devra recevoir,

d) 81 l'employeur ou son plus haut représentant ne rend pas la
décision dans les ganrate~huit heures (48) ou ei 1'employé n'as=
cepte pas la décision rendue, ce dernier pourra receurir i la
procédure preserite au paragraphe suivant,

@) 5i aprds avoir suivi la procédure prévue au paragraphe
précédent le dé d subsiste entre les parties, l'une ou
1'autre partie pourra avoir recours A 1'arbitrage suivant les
dispositions de la loi des Différends ouvriers de Québeec (.c.
167 8.R.N. 1941)

La sentence arbitrale sera finale et liera les parties au mome
titre qu'une sentence arbitrale rendue en vertu du chapitre
169 S,R.Q. 1941 si la sentence est susceptible de rétroastivité
en tout ou en partie, elle le sera i compter de la date ou le
grief tura été soumis & 1'employswr ou A son plus haut repré=
sentant,

Dans la eas de congédiement recommu injuste par la sentense
arbitrele, 1'employé congéddié sera réinstallé dans ses
fonctions avec paiement rétroactif du aalalve A compter de la
date du congédiement,

28,~ YALIDITS D CLAUSES

81 1" me ou 1'autre des clauses de la présente conventiom était
nulle en regard des dispositions de la loi, les autres clauses

de la convention ne seront d'aucune manidre affectdes par cette
rmllit‘.

Rien dans la présente convention n'est censé affecter les droits
de 1'employeur ou de 1'Union garantie par des lods ou déerets
du gouvernement provineial ou du gouvernement fédéral.

La présente convention sera en vigueur pour une annde et préndra
effet & compter du dépdt préwvu par la loij elle se renouvellera
automat’quement d'année en année A défaut d'une partie d'aviser
1'autre par dorit, dans un délai de pas plus de soimante (60)
jours ni de moins de trente (30) jours avant son expiration de
son intention d'y mettre fin ou de la modifier,

FAIT A MONTREAL, lo 9e (neuvidme........jour du mois de juillet
de 1'am mil neuf cent quarante-huit (8)...

LA FEDFRATION NATIONALE DE
LA METALLURGIE

Pars_Roger MeGinzds

L' ASSOCIATION CAWADIENNE DES
TRAVAILLEURS DE L'AUTOMOBILE

Part _G.lo Pavme  c.T-
SoQuallst




Echslle dee salaires minima des compagnons
ot apprentis de jourss

Apprentis compagnons de jour de toutes les catégoriest

ler semestrescssssssssssessled0 de 1'heure
sesesesleds " .
L"}:’;ha BNNE0sssassncsnnsneeas0e50 " "

Bossasnssssssneeeel.60 * "

Compagnons tels que définis A 1'artiele 111 par, b du décret 148

13re 6lassesecececscscssssslsld de 1'houre
24me alA886..0esrsscsssnsiel00
3‘” ClABB8scsessscessnenes085 ™ 7

Echelle des salaires minima des compagnons et apprentis
de muita
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Hommes de service et démolisseurs

Moins de quatre molss.ssesss0.50 " "

ln'&luu.....-.....-.......0.60 - "

Autres jouwrnaliers non classifiés 0.60 de 1'heurs

Ga:rd.itns de Mibsssssssssssssssssss” A% se0435,00 }Jﬂr semaine
eosssssssssessssnsss"B% 000030,00 "

ReMe
J.D,E,D,

s.t'P.
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EXTRAIT DES MINUTES de la réuniom du Cénseil Syndieal

de 1'Association Canadienne de 1'Automobile tenue i
1231 est, rue Demontigny, Montréal, le 9 juin 1948,

Il est proposé par M, Germain Gauthier,

Appuyé per M, Wilfrid Beaulieu

QUE la convention telle que lue et rédigée soit acceptés

. ot que M,

8, Ouellette, S, Ted, Puyne au nom de 1l'Association solent

autorisés A& la signer, avec le garage Duval Motors Limited,

3930 Ste-Catherine est,




EXTRAIT DES MINUTES D'UNE ASSEMBLEE DE DUVAL MOTORS LIMITED, temue
au burean de la compagnis, le 5 julllet 1948:

I1 est proposé par M, Hervé Duval, secondé par Mme. G. Dufresme Duval,
que lu convention calleetive de l'Ausociation Canadiemne des Travailleurs de 1l'Au-
temobile couvrant les employés de la Compagnis, payés A 1l'heurs, section de la rus
Ste~Catherine Est, A 1'exception des contremaftres, des commis de bureau et du ma=-
gasin, soit renouveld A 1l'expirstion, soit le 9 jrillet 1948, pour un sutre thbewyme
d'wn aux mines conditions avec les changements suivantss

18 Art. 11A devra se lire:

Tout Eﬂ fait en plus de la journde réguliére sera rému=

mérd au taux de temps et demi,

la semaine régulidre de travail pourra Stre complétée pendant
lee mois de Juillet et asfit, ssulement, en 5 jours, dés lors
lee heures de travall seront reparties comme suit: lundi &
8,00 houres a.m. & 6.00 hrs p.m. de mardi A vendredi de 7.00
a.m, A 6,00 p.m. ot la dixldme heure serait alors calculde

A taux Pml

Cependant 1'Association devra Stre avertie de la chose 30
jours suparavant,

Dans le cas la durée régulidre de travail ne devra pas exécéder
10 heures dams chacune de ces journfes et tout travail exdeutd
le 64dme (sixilme) jour sera rémméré au taux et demi,

20 Art, 13A devra se lire:

Les jours de fétes ci-dossus mentiennés sauf les dimanshes
les jours chimés ot payés.




